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WSTEP

Na temat sytuacji polskiej wsi w XX i XXI w. opublikowano juz bardzo wiele prac —
tak duzo, ze trudno je nawet zestawic. Ich autorami byli jezykoznawcy (zwlaszcza
dialektolodzy), etnolodzy i etnografowie, socjolodzy, demografowie, religioznaw-
cy, architekci, a takze publicysci. Wszystkich interesowala dynamika zmian, ktéra
odcisnela pietno na gwarze, obrzedach i zwyczajach, strukturze demograficznej,
strukturze i modelu rodziny, religijnosci, architekturze — w praktyce na wszystkim.

Do jaskrawych przykladow, ktore widac juz na pierwszy rzut oka, nalezy upodob-
nianie si¢ wsi do miejskich przedmie$¢ — dzis$ bardzo trudno znalez¢ chatupe kryta
strzechg, a zdecydowana wigckszo$¢ mieszkancow wsi nie utrzymuje si¢ z uprawy zie-
mi (to domena duzych, kilkudziesi¢gciohektarowych gospodarstw), czyli w praktyce
pracuje w zawodach pozarolniczych, dojezdza do wiekszych osrodkéw miejskich,
zarobkuje za granicg albo utrzymuje si¢ z rent i emerytur. Niemal wszyscy moga
mie¢ réwny dostep do biezacej wody, kanalizacji, telefonii, Internetu i srodkéw ma-
sowego przekazu. To wszystko wplywa tez na gwary, opisywany przez socjologéw
wsi system aksjonormatywny, specyficzny typ religijnosci ludowej (w ktérej wielkim
poszanowaniem cieszyl sie ksiadz), agrocentryzm, zwyczaje, obyczajowos¢ i folklor
stowny (ktéry w praktyce staje sie domeng zespotéw ludowych).

W ksiazce Kliszczacy. Przemiany jezykowo-kulturowe polskiej wsi wychodzimy
od regionu kliszczackiego (czyli trdjkata rozciagajacego si¢ pomiedzy Myslenica-
mi, Rabka-Zdrojem i Suchg Beskidzka), by doktadniej przyjrze¢ si¢ gwarowej ter-
minologii rolniczej, kulinarnej i zabawkarskiej, onomastyce, zmianie wizerunku
kobiety, ewolucji tradycyjnego sktadu instrumentalnego kapeli ludowej, ewolucji
gwar i wedréwce watkow oraz motywow folklorystycznych. Siegnelismy przy tym
po material jezykowy nie tylko kliszczacki, ale tez spiski, podhalanski, orawski,
zywiecki i podlaski. Zakltadamy, ze z tej ksiazki skorzystaja wszyscy, ktérych in-
teresuja Kliszczacy oraz szerzej — polska wie§ w czasach dynamicznych przemian
kulturowo-cywilizacyjnych.

Maciej Rak
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Na wstepie fragmenty powszechnie znanego polonistom tekstu, ale stabo przez nich
rozumianego, o czym przekonuja doswiadczenia z pracy ze studentami.

(..
Zelazng wi¢ doma zlozy,
A drzewiana na ptug wlozy;

(..)

Stoji na roli, w lemiesz klekce:
Rzekomo¢ mu ptug orad nie chce;
Namystem potraci kliny,

Biezy do chrosta po jiny;

(..)

To oczywiscie fragmenty sredniowiecznej Satyry na leniwych chtopow.

Dla wspdlczesnego mlodego pokolenia wyszczegolnione w powyzszym tekscie
wyrazy stajg sie pojeciami pustymi. To oczywiscie nastepstwo braku kontaktu z tra-
dycyjnag praktyka rolnicza. A przeciez sg to elementy naszej, czyli wiejskiej i nie-
wiejskiej, wspdlnoty jezykowo-kulturowej. Wskazane w Satyrze... pojecia znikaja
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ze $wiadomosci jezykowej uzytkownikow polszczyzny, poniewaz znikaja tradycyjne
formy uprawy ziemi. Wspdlczesnie plug kojarzony jest badz z zelaznym plugiem
ciagnikowym, badz z ptugiem samochodowym, uzywanym do odsniezania. Plug
konny pokazywany jest jako ciekawostka w filmikach internetowych, konnego ptu-
ga do odsniezania drég nie udalo sie natomiast znalez¢ nigdzie. A taki byl uzywany
na Orawie jeszcze w latach 60. XX w. (jego skrzydta byly tamane na zawiasach, by
mozna bylo przepusci¢ samochody).

Przedstawiany ponizej opis pluga ma dwojaki charakter: dialektologiczny i et-
nograficzny. Opis czysto jezykowy jest zupelnie niewystarczajacy, a to z braku od-
niesienia do nieznanych artefaktow. Mozna powiedzie¢, ze po wielu latach izolacji
dialektologii i etnografii konieczny jest powrdt do wspolnych korzeni, a opisywany
leksem musi by¢ przedstawiany nie tylko w kontekstach leksykalnym i gramatycz-
nym, ale tez w kontekscie kulturowym. Ponizszy tekst ma tez charakter przewodnika
muzealnego, w ktérym przedstawia sie artefakty w ich stanie fizycznym, ale tez ewo-
lucje danej konstrukcji, co powigzane jest czgsto ze zmianami semantycznymi. Jest to
wiec nawigzanie do mojego artykutu z roku 2022 (Kas 2022), poswieconego opisowi
wozu w gwarach Malopolski potudniowej. Podobnie jak tam, réwniez w tym przy-
padku punktem wyjscia nie jest leksem (jak w typowych stownikach), ale pojecie.

Materiat jezykowy zebrany zostat w 118 miejscowosciach w 11 powiatach i 3 wy-
dzielonych osobno regionach historyczno-jezykowych powiatu nowotarskiego,
tj. Orawy, Podhala i Spiszu. Material ten pochodzi z trzech typéw Zrédel: badan
wlasnych autora, z literatury dialektologicznej i etnograficznej oraz z prac licencja-
ckich i magisterskich, pisanych pod kierunkiem autora przez studentéw autochto-
now. Szczegélowy wykaz tych zZrédet zawiera koricowa bibliografia.

Pytan o nazwy czesci pluga nie moglo oczywiscie zabraknaé w Atlasie jezyko-
wym polskiego Podkarpacia (Malecki, Nitsch 1934). Por.:

‘lemiesz ptuga’ (m. 96)

‘odwalnica’ (m. 97)

‘kréj (ndz) ptuga’ (m. 98)

‘stupica ptuga’ (m. 99)

‘grzadziel pluga’ (m. 100)

‘raczki ptuga’ (m. 101)

‘poprzeczka taczaca raczki ptuga’ (m. 102)
‘styk do zgarniania ziemi z ptuga’ (m. 103).

To pytania o najwazniejsze czesci ptuga konnego.

Plug to dzi$ rozpowszechniona w calej stowianszczyznie nazwa udoskonalone-
go narzedzia do orania, nazwa pochodzenia germanskiego. Orka to najwazniejsza
czynno$¢ wykonywana ptugiem. Oprdcz tego s3 jeszcze dwie wazne czynno$ci wy-
konywane ptugami specjalistycznymi - pielenie rzedéw wschodzacych ziemniakow



TERMINOLOGIA ROLNICZA W GWARACH MALOPOLSKI POLUDNIOWEI. .. 1

i obsypywanie ziemig ziemniakéw juz podrosnietych. Stad i nazwy - rusac i okopo-
wac. O szczegotach ich konstrukeji i nazwach synonimicznych bedzie jeszcze mowa
w dalszej czesci artykulu. Tymczasem trzy zdjecia podstawowych typow plugow:

Fot. 1a. Typowy plug konny. Kolca; fot. JK; ze zbiorow ITS

a - roncka

b - noga

c - ozparztek
d - odwalnica
e - lymies

f - stupica

g - trzosto

h - pynto

i- grzondziyl
j - grzebiyn

k - gonzew

1 - obsadek
I-jarzmica
m - $migla

Fot. 1b.
Rusac i okopowac
w jednym;

' fot. JK; ze zbiorow ITS

a - skrzydlo
b - motycka
¢ - radetko

Fot. 1c.

Dawny okopowac;
fot. JK; ze zbioréw
MT-CzG
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W zakresie interesujacej nas problematyki mamy do czynienia z terminologia
dotyczaca artefaktéw dawnych i wspolczesnych oraz z istnieniem tychze artefaktow,
ktére, wydawatoby sie, powinny dawno zanikna¢. Interesujgce sg tu zaréwno zmia-
ny semantyczne, jak i zmiany konstrukcyjne narzedzi.

Typowy plug konny, wystepujacy w Matopolsce potudniowej, przedstawia foto-
grafia la; plug typowy, bo jednoskibowy i kolesny. Plug bezkolesny nie mégtby sie
przyjac¢ na twardych, czesto kamienistych gruntach podgoérskich.

Na zdjeciu widoczne s3, omawiane dalej szczegdtowo, gtéwne elementy kon-
strukcyjne pluga konnego: grzondziyl, gonzew, grzebiyn, trzosto, lymies, odwalni-
ca, ptuz, nogi, ozparztek oraz kolesnica (zwana dalej kolcami). To stan wspolczesny,
a poczatki ptuga?

Poprzedniczkami ptuga byty dwie konstrukcje: radlo i socha. Radlo bylo najbar-
dziej prymitywnym narzedziem do spulchniania gleby, bo wykorzystywano w nim
naturalnie uksztaltowany hak (np. konar drzewa). Nie miato lemiesza i odwalnicy,
a istota jego dzialania polegala na pruciu ziemi i wywracaniu jej na boki. Fotografia
2a przedstawia radlo rylcowe, zachowane w Muzeum Ziemi Augustowskiej w Au-
gustowie. Cho¢ nie jest to narzedzie samorodne, rylec zachowany jest bardzo do-
brze. Z kolei radla plozowe przedstawiajg rysunki zamieszczone w Etnografii But-
garii (Vakarelski 1965: 11) (por. fot. 2b). Okuty rylec i ptoze wida¢ bardzo dobrze na
zdjeciu wykonanym w Niedzicy, w prywatnym, bardzo bogato wyposazonym mu-
zeum regionalnym $p. Jézefa Iwanczaka. W tym miejscu goraco dziekuje jego corce,
Irenie Kucab, za udostepnienie zbioréw do celéw dokumentacyjnych.

Fot. 2a.

Radlo rylcowe;
fot. JK; ze zbiorow
MuzAug
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Tabl. III. Narzgdzia do orania: 1—2. Plozowe radla czworokatne rdlo. — 1. Regkojesé i ploz
z jednego kawatka drewna, Momina Klisura (1957). — 2. Rekojesé i ptéz zlozony z dwéch ka-
waltkéw drewna, Kostinbrod, pow. Sofia (1931). Radla krzywogrzadzielowe: 3. Grzadziel tkwi
na styku plozu z rekojedcig, Batemberg, pow. Razgrad (1928). — 4, 4a. Grzadziel tkwi w plozie,
Cacarovci, pow. Zlatograd (1928). — 5. Radlo krzywogrzadziel ylcowe ralo glavi , Mari-
kostino, pow. Petric (1928). — 6. Dwurgkojesciowe radio pluzne kolesne z krojem, jednoskrzyding
odkladnica na czworokatnej osnowie, Ermenikjoj, pow. Uzunkjuprju (pocz. XX w.). — Ta,b.
Dwurgkojesciowy plug z pojedynczg odkladnicg, Dospej Mahala, pow. Samokov (1930).

Fot. 2b.

Radlo plozowe;
skan JK z: Etno-
grafia Bulgarii,
s 1L

Zob. rys. 1, 2.

Fot. 2c.

Ploza w dawnym
okopowacu;

fot. JK; ze zbioréw
JIwanNiedz

a - radetko

b - ploza

¢ - skrzydto
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Samo narzedzie nie przetrwalo na badanym obszarze, ale przetrwala jego nazwa.
Dzi$ radlo to po pierwsze rzemieslnicza konstrukcja oparta na drewnianej ramie
i majaca dlugie, podgiete zeby (zob. fot. 2d).

Fot. 2d.

Radlo
wspolczesne;

fot. KG1; Piekielnik

Ta konstrukeja zostata zastgpiona przez fabryczny kultywator ze sprezynujacymi
zebami, upinany za ciggnikiem (zob. fot. 2e). Terminy radetko, radlica funkcjonuja
dzis jako czesci ptuga konnego, o czym w dalszej czedci tekstu.

Fot. 2e.
Kultywator;
fot. KGt; Piekielnik
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Kolejng po radle archaiczng konstrukeja byla socha. Nowos¢ konstrukcyjna tego
narzedzia polegala na tym, ze oprocz rylca wystepuja w niej police, czyli topatki
(zwykle zelazne) odwracajgce ziemie na boki. Socha wystgpowala we wschodniej
Polsce az do poczatku XX w. (EncPWN 4: 218). Znana jest rowniez na Bialorusi
(fot. 3d, 3e). W KasILG zanotowano wypowiedz informatora ze Starego Bystrego na
Podhalu, ktéry wspomina soche: To sie nazywata socha. W downyk casak, tak co jo
juz prawie nie bocym tego. Jesce tam w Cichym byt taki pod bojskiym (StB) (Ka$ILG
10: 227). Czy bylo to narzedzie, o jakim tu méwimy? Trudno rozstrzygnaé, choc jest
to wypowiedz bardzo wiarygodnego informatora.

Fot. 3a.

Socha z rylcami;
fot. JK; ze zbioréw
MuzAug

Fot. 3b.

Socha zelazna -
Podlasie, lata 30.
XX wieku;

fot. JK; ze zbioréw
MEK
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Fot. 3c.

Socha topatkowa;
fot. JK; ze zbioréw
MEK

ckara  mapera, 1904,

Anyunin a maseanumi kKpuaami (aa8 paryan
W H

Bécka Maaypw Eabckara paéua.

Axyanik (comwka). Béoka Kanaanum Irysmen-

A mWpeAi Gapaadn) | Kogasak npeicTay-

AKTBI BAXOJHAM PACH, «Aw71m,
OTHOCAMMAHCCA K MecTopuu Ja-
nagnoi Poceunmn, cobpanume
n mapannwme Apxeorpaduue-
cKOW KoMuccunewr (A3P), abopuix
nakymentay na ricropui Beaapyci, ¥ xpai-

Axyanix 3 masesnsmi Kpuaasmi (gas paryan-
BAHHA kP BGapaaén). Bécka Mmoapaniam
Mactafckara padua.

Axyuwnix asyxpori a nypbanom. Bécka Beaa-
Gapawckan Pyaun Hapayanuckara paéua.

Fot. 3d. Socha z Bialorusi; skan JK z: Etnagrafija Belarusi

. Encyklapedyja, s. 28
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JisaBanl, Bijalb, Ciaw, WTO CcKoyBaai
aamaw), kah nabaisins HaauiXod nANaa,
alyaaink aj aiMoBara cHy YCIO KBV
upupopy. Kaai na C. apapayes mapoa,
To gakani amus 40 Mapaso¥ i sa KoHBIM
3 ix a'mpani na azmamy 3 40 xaebmwx
mapugray, cnewanwx ga cpata. Ha C
SBHYANHA WAKAN DANANJCHHA, «aany-
Y3 apa¥ i npwadry ntymak («Ha
capaki npeAAneai 3-aa Mopa nTais).
Kani an rpamuin na C. tpumanaca gof-
pae cyxoe HaBOp'e, TO AeTAM WAKAAACH
3ACYXA. ¥. A. Baciaesiu.

CAPAYDBIHBI, namimanenw abpag, sxi
afanavayes na 40-m asens (G- THIBeHB)
nacas cMepii 4anasexa. Haswmsaai tak-
caMa capakaBinsl, capaki, capakamycr,
maciins. 3rojina a Hap. nasep'aMi, y rotul
Yac ayma IIHﬁﬂHE‘lHKB HaBeBana poaHY K

XOJGRATHIO, MOBE 1 RANpeCi HaALIAN TPk
HAAEHKHACIL MATHATAY | BAOHHACAY KM AKX
deananal (warrry, saman i dacTKoBa
fasp), cupuay pocty iX fsapmayma-na-
AiT.  CBANOMACHI,  OPBALIYHA-TIPABABOI
(«3aMaThA MAAXENKIA BOALHINB® ), Kau-
tecinnanpuaii  (mepaamuna karaminka-
YHiANKa#R) | iHm. inrorpagwi. ¥ suniky
¥ acApoAi3l IAAXTH  §auikai  csoe-
acabaiBbiA YeTaaABAHBIA | ATy ALHANDRIKA-
THA (HOpME  CBETAFCHPHMANHS, MacTa-
nEail KyaeTypsl, nobwTy, agmocin i na-
Bof3in (ra. rakcama [anifpayrea). An-
Gunaca | moymas aTHiumam aciMiasums
moAbCKAM WAAXTA 3Ha9Hal yacTki §rpa-
inekal, mewm — Gea. i mitoyexail muan-
XThi. ¥ rajine MaTOpHAALHAR KYJILTYPH,
macTanTea i aitaparypw C. apaapaenua
a aryasnaeypaneifickimi Toumanupami An-
papsonnn, creaem Oapoka. [.V. Yaxein.

lagnanpo¥exan (mariaié¥ckan) caxa. . i "

Tagmumvof ( % ! «CAPOKA», TPAARUbIHE  Tanew. My-  [Maaeckan caxa.

xaty, Tamy se npuGipani pyumikami, 3a  3uvHW nasep /. Tomn ymepama xyrri.

akHo pucta¥aami xaeb-coak | MKAARKY Pyxi tanna iMitasaai aBuuKi capoKi: Bhi- Binefickan eaxa.
A L : : % = A :

Fot. 3e. Socha z Bialorusi; skan JK z: Etnagrafija Belarusi. Encyklapedyja, s. 448

Przywolywanie tu faktéw z Bialorusi i Bulgarii jest jak najbardziej celowe. Poka-
zuje bowiem wspdlnote jezykowo-kulturowsg stowianszczyzny. Trzeba tu dodac jesz-
cze nazwe plug, ktora we wszystkich jezykach stowianskich jest taka sama (pomi-
jajac oczywiscie systemowe roznice fonetyczne) — por. tez hasto socha w SlavDrevn
autorstwa Swietlany M. Tolstojowej (SlavDrevn 5: 142-144). Bardzo obszerne omo-
wienie etnograficzne i bogaty material ilustracyjny z terenu stowianszczyzny zawie-
ra Kultura ludowa Stowian Kazimierza Moszynskiego (Moszynski 1967: 162-192).

Kolejng konstrukcja, bliska juz ptugowi, byta ptuzyca (fot. 4). Pojawiajg sie w niej
trzosto i ploza, cho¢ brak jeszcze typowego dla pluga lemiesza i wyprofilowanej
odwalnicy. Przedstawiam to narzedzie nie bez powodu. Egzemplarz znajdujacy si¢
w zbiorach Muzeum Etnograficznego w Krakowie pochodzi bowiem z Zywieckiego.



Wieciorka jest wsig beskidzkq lezgcq na skrzyzowaniu zasiegdw cech
fonetycznych dwu réoznych regiondw potudniowej Matopolski. Poto-
zenie na poéthocnych krancach wagskiego juz tutaj obszaru zasiegu
tzw. archaizmu podhalanskiego tgczy jej gware z dialektem podha-
lanskim (druga z najwazniejszych cech podhalanskich, akcent ini-
cjalny, tutaj juz nie dochodzi). Lezy ta wies rownoczesnie w pasie
wymowy jednonoséwkowej (chociaz sama ma dwie noséwki, ale
przednig znacznie obnizonq i brak rozktadu tych samogtosek przed
spotgtoskami zwartymi), ciggnqcym sie rownoleznikowo mniej wig-
cej od Wadowic do Limanowej, a wiec na terytorium stanowigcym
dawniej, jeszcze przed skolonizowaniem Podhala, niewqtpliwie potu-
dniowe kranhce matopolskiego obszaru jezykowego.

LudnoS¢ oprocz rolnictwa trudni sie gtdwnie pracg w lesie,
obrobkg i wywozem drzewa. Pasterstwa juz nie ma. Ze byto, $wiad-
czq Szatasiska, Koszary, Ztoby zachowane w nazwach terenowych.
Nie ma juz ,goéralskich biatych portek”, ktore starsi jeszcze pamietajqg;
za mojej pamieci zginety kierpce. LudnosS¢ nie uwaza sig za Gorali ani
za Lachow, nie umiejgc okreslic swej przynaleznosci. Gwara zacho-
wana dobrze, wptyw jezyka literackiego bardzo maty.

Marian Kucata,
Porownaweczy stownik trzech wsi matopolskich,
Wroctaw 1957, s. 11-12
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